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Cheifer aller chunige.

ia lobet dih div menege

der engel uon himele.

ouh fleget dih hie nidene.
div irdifke diet.

div ne lazet daz nit.

{1 ne bete an dine magencraft.
wan {1 ift din hantke{caft.
die dv gefcufe uon der erde.
nu ruche def gewerden.

daz du mih erhore

ih wil eine rede er boren

div ift alfo lobefam.

fon einem heiligem man.
fon dem guten {cé vite.

er dienet dir alle zite.

in finer chintheite.

er wal ie gereite.

zedinem dienfte.

nu ferlich mir der lifte.
durh die {fine minne.

daz ih {1 fure bringe.

alnah din eren.

ze lobe dem heiligen herren.
Nv sagent unf div bich fuf.
do der chunic diocletianuf.
der criftenheite heran began.
G {in gefelle maximian.

die chriften marteroten.

do arbeiten {1 genote.

wie {1 gedahten.

daz {1 fure brahten.

die trut unferef herren.

ie doh begunden fi {ih meren.
fon iare zeiare.

daz fag ih iv zeware.

whi div goteliche lere.

daz clagete fil fere.
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der gier leuiatan.

daz im {fo manec fele entran.
uz {iner chiwen.

daz begundin harte riwen.
die chunege er {cunden began.
daz {1 wip ioh man.

ne heinen [wis] friften.

die der waren chriften.

{in ilten {i fure bringen.

mit etlichen dingen.

Do div ahte {o geboten waf.
ein heiden hiez hylaf.

der saz in einem lande.
gotef é. niht erchande.

daz lant heizzet licia.

ein kint gewan er da.

einen {un der wafim trute.
er gebot allen {inen livten.
daz {1 in zvgen zarte.

mit flize bewarten.

mit aller {lahte minnen.

ie doh ne waf dem chinde.
umbe trutfchaft niht.

im wart div criftenheit {o lieb.
ih weiz er defgefan.

daz er die toufe an {ich an genam.

vituf wart er genennet.
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